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Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

e Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wprowadzenie dotyczgce stacji
zasilania oraz szczegdtowe informacje na temat jej dziatania, zarzgdzania
nig i konserwacji. Nalezy pamietac, ze niniejsza instrukcja obstugi moze
zostac zaktualizowana bez wczes$niejszego powiadomienia.

e Dostepnosc¢ niektérych akcesoridow i cech opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.

e Wszystkie ilustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi maja
charaktery wytgcznie poglgdowy. Nalezy zapoznac sie z otrzymanym
rzeczywistym produktem. Ponizsze przyktady prezentowane sg w oparciu o
wersje na rynek amerykanski.

Jesli zamierzasz przeczytac te instrukcje w formacie PDF, uzyj wers;ji online
dostepnej pod adresem pomocy technicznej EcoFlow, poniewaz jest ona
zoptymalizowana pod katem wysSwietlania na ekranie i zawiera najnowsze
aktualizacje.
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:Qi Samouczek wideo: https://www.youtube.com/watch?
v=U8YWKGeNuWA

Przeglad

Urzgdzenie EcoFlow DELTA Pro 3 (zwane dalej ,DELTA Pro 3" lub ,stacjg
zasilania") to stacja zasilania z baterig LiFePO4 o pojemnosci 4096 Wh.
Urzadzenie jest wyposazone w wiele wyjs¢, w tym w standardowe gniazda AC,
porty USB-A, porty USB-C oraz porty DC5521 i Andersona o napieciu 12 V do


https://www.ecoflow.com/support/faq
https://www.ecoflow.com/support/faq
https://www.ecoflow.com/app
https://www.ecoflow.com/app
https://www.ecoflow.com/support/policy
https://www.ecoflow.com/support/policy
https://www.ecoflow.com/community
https://www.ecoflow.com/community
https://www.youtube.com/watch?v=U8YWKGeNuWA
https://www.ecoflow.com/support/download/index

Postepowanie w sytuacji awaryjnej
Recykling i utylizacja
Zgodnos¢ z przepisami
Dodatek
Zawartos¢ zestawu
Typy gniazd AC wedtug wersji

Dane techniczne

Wyglad
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Wentylator

Przycisk
gtéwnego
zasilania

Ekran
wyswietlacza

Porty wyjsciowe
USB (USB-C/
USB-A)

Przycisk
sterujgcy
wyjsciem AC*

Gniazda
wyjsciowe AC**

Uchwyt
teleskopowy

obstugi réznych urzgdzen. Réznorodnosc¢ opcji tadowania umozliwia tatwe
przetgczanie dostepnych metod w zaleznosci od faktycznych potrzeb.

Odprowadza wewnetrzne ciepto.

Steruje zasilaniem podstawowym.

Wyswietla stan pracy.

Porty USB-C i USB-A zapewniajg zasilanie i umozliwiajg
tadowanie telefondw, laptopdw, konsol do gier lub innych
urzadzen.

Wigcza lub wytgcza gniazda wyjsciowe AC.

Stuza do zasilania urzgdzen odbiorczych AC (urzadzen
gospodarstwa domowego lub innego sprzetu).

Umozliwia trzymanie stacji zasilania podczas jej
przemieszczania.
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Witacza lub wytgcza porty wyjsciowe DC o napieciu 12 V.

Stuza do zasilania urzgdzen odbiorczych DC o napigciu

12 V (routeréw, kamer monitoringu, lodéwek
samochodowych lub innych urzadzen) przez porty DC5521
i Andersona.

Obstuguje komunikacje CAN z innymi urzgdzeniami

EcoFlow za posrednictwem kabla sieciowego Ethernet
RJ45.
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PV Stuzy do podtaczania stacji zasilania do paneli
ia/ stonecznych lub zrodta zasilania pojazdu (gniazda

Port samochodowy zapalniczki lub poktadowej tadowarki baterii) w celu
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(XT60i)

Port wejsciowy PV
wysokiego napiecia
(XT60)

Gniazdo wejsciowe
AC**

Przetacznik
szybkosci tadowania

Port
wejsciowy/wyjsciowy
zasilania AC***

Port dodatkowej
baterii***

tadowania.

Stuzy do podtaczania stacji zasilania do paneli
stonecznych w celu tadowania.

Stuzy do podtaczania stacji zasilania do zrédta AC w
celu tadowania.

Umozliwia przetgczanie trybdéw tadowania.

Stuzy do podtgczania stacji zasilania do innych
urzadzen EcoFlow w celu tadowania lub zwiekszenia
mocy wyjsciowe;j.

Port petni nastepujgce funkcje:

- Zasilanie DC: stuzy do podtgczania stacji zasilania
do inteligentnego urzadzenia EcoFlow w celu jego
zasilania.

- kadowanie DC: stuzy do podtgczania stacji zasilania
do urzgdzenia EcoFlow Alternator Charger lub
EcoFlow Smart Generator w celu fadowania.

- Zwiekszenie pojemnosci baterii: umozliwia
podtgczenie stacji tadowania do inteligentnej baterii
dodatkowej EcoFlow w celu zwigkszenia pojemnosci
baterii.

* Stacja zasilania w wersji na rynek amerykanski lub japonski jest wyposazona

w dwa przyciski sterujgce wyjsciem AC przeznaczone do zarzgdzania

gnhiazdami wyjsciowymi o réznym napieciu.

** Wyglad i specyfikacja gniazd wyjsciowych i wejsciowych AC rézni sie w

zaleznosci od lokalnych standardow.

*** Port wejsciowy/wyjsciowy zasilania AC i port dodatkowej baterii stacji

zasilania sg zastrzezonymi portami EcoFlow.

Przyciski i przetgcznik



Przycisk
gtéwnego
zasilania

Przycisk
sterujgcy
wyjsciem
AC

Przycisk petni nastepujgce funkcje:

- Wt./wyt. zasilania: nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2
sekundy, az zaswieci wskaznik LED gtéwnego zasilania.

- Wi./wyt. ekranu: nacisnij raz, aby wtgczy¢ lub wytgczyc ekran
wyswietlacza.

- Resetowanie potgczen loT: gdy stacja zasilania jest wytgczona,
nacisnij przycisk i po wtgczeniu ekranu przytrzymaj go przez co
najmniej 5 sekund, aby zresetowac wszystkie potgczenia
Bluetooth i Wi-Fi.

Przycisk petni nastepujgce funkcje:

- Wt./wyt. wyjscia AC: nacisnij przycisk jeden raz, aby wigczyc lub
wytgczy¢ odpowiednie wyjscia zasilania.

- Zmiana czestotliwos$ci roboczej AC: nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 10 sekund, aby zmieni¢ czestotliwos¢ zasilania AC.

Przycisk sterujgcy  Jednorazowe nacisniecie przycisku powoduje wigczenie



3 wyjsciem 12V DC lub wytgczenie odpowiedniego wyjscia zasilania.

Umozliwia przetgczanie trybdw tadowania.

- ADJUST: tadowanie stacji zasilania na niestandardowym

) poziomie mocy zdefiniowanym w aplikacji EcoFlow.
Przetgcznik ) . o
L - FAST: tadowanie stacji zasilania z maksymalnym
4 szybkosci ) )
obstugiwanym poziomem mocy.

tadowania ., . ) . .
Uwaga: szybkosc tadowania mozna skutecznie regulowac za
pomocy przetgcznika tylko wtedy, gdy stacja zasilania jest
tadowana przez gniazdo wejsciowe AC.

Informacja:

Aby zapewni¢ optymalng moc wyjsciowg dla wersji urzgdzenia
przeznaczonej na rynek amerykanski lub japonski, nie nalezy

[ ] jednoczesnie uzywac przycisku sterujgcego wyjsciem AC o wysokim
napieciu (HV) i przycisku sterujgcego wyjsciem AC o niskim napieciu
(LV). Gdy jeden z nich jest wtgczony, drugi jest automatycznie
wytgczany.

2()°  Wskazéwka:
Stacja zasilania ma wbudowane sygnalizatory dzwiekowe. Operacje
takie jak nacisniecie przycisku lub dostosowanie ustawien w aplikacji
EcoFlow mogg by¢ potwierdzone sygnatem dzwiekowym. Funkcje te

mozna wytgczy¢ w aplikacji EcoFlow.

Wskazniki LED

Wskaznik LED gtdwnego zasilania



Wyt.: stacja zasilania jest wytgczona.

Wolno pulsujacy biaty: stacja zasilania jest wtgczona i dziata normalnie.
Migajacy biaty: trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego stacji
zasilania.

Wskaznik LED wyjscia AC

Wyt.: odpowiednie gniazda wyjsciowe AC sg wytgczone.

Ciggty biaty: odpowiednie gniazda wyjsciowe AC sg wtgczone.

Migajacy biaty: wykryto nieprawidtowe poziomy mocy wyjsciowej.
Odpowiednie gniazda wyjsciowe zasilania AC sg wytgczane. Jesli chcesz nadal
korzystac z urzadzenia, nacisnij przycisk zasilania, aby je ponownie wtgczyc.
Jesli problem wystgpi ponownie, zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe stacji
zasilania za pomocg aplikacji EcoFlow i pondw prébe.

Wskaznik LED wyjscia 12 V DC



corLO

Wyt.: odpowiednie porty wyjsciowe DC sg wytgczone.

Ciggty biaty: odpowiednie porty wyjsciowe DC sg wtgczone.

Migajacy biaty: wykryto nieprawidtowe poziomy mocy wyjsciowej.
Odpowiednie porty wyjsciowe zasilania DC sg wytgczane. Jesli chcesz nadal
korzystac z urzagdzenia, nacisnij przycisk zasilania, aby je ponownie wtgczyc.
Jesli problem wystgpi ponownie, zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe stacji
zasilania za pomocg aplikacji EcoFlow i pondw prébe.

Ekran wyswietlacza
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WH.: stacja zasilania jest potgczona z Internetem za
posrednictwem sieci bezprzewodowe;.

1T  Wi-Fi Miganie: stacja zasilania jest potgczona z siecig
bezprzewodowsq.
Wyt.: brak potgczenia Wi-Fi.

WH.: stacja zasilania jest potgczona z urzgdzeniem
Bluetooth.

2  Bluetooth Miganie: stacja zasilania jest w trakcie parowania z
urzgdzeniem Bluetooth.
Whyt.: brak potgczenia Bluetooth.

WH.: w aplikacji EcoFlow wtgczono tryb Backup
3 Rezerwa
Reserve.

4 T Wt.: w aplikacji EcoFlow skonfigurowano co
imer
najmniej jeden oczekujacy licznik czasu.

WHt.: pamiec portu wyjsciowego jest wtgczona. Gdy
stacja zasilania jest wytgczana, trwa aktualizacja
oprogramowania sprzetowego stacji lub osiggnieto
poziom roztadowania, przed wytgczeniem zasilania
zapisywany jest biezgcy stan mocy wyjsciowej. Po
wtgczeniu, zakonczeniu aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego lub przekroczeniu
Pamiec portu poziomu roztadowania automatycznie w stacji
wyjsciowego zasilania przywracane sg wszystkie poziomy mocy
wyjsciowe;j.
Uwaga: stacja zasilania nie przywrdoci mocy
wyjsciowej, jesli port wyjsciowy zostanie
automatycznie wytgczony ze wzgledu na czas
przejscia do trybu gotowosci lub w przypadku
recznego wytgczenia przez nacisniecie
odpowiedniego przycisku sterujgcego.

Miganie: zostato uruchomione zabezpieczenie
przed wysokg temperaturg. Przerwij prace stacji
Ostrzezenie o wysokiej  zasilania i umiesc¢ jg w dobrze wentylowanym
temperaturze miejscu z dala od Zrddet ciepta. Alarm zniknie, gdy
temperatura stacji zasilania powréci do
normalnego poziomu roboczego.
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Btad baterii

Pozostaty czas
tadowania/roztadowania

Kod btedu

Ostrzezenie o niskiej
temperaturze

Stan wentylatora

Automatyczne wt./wyt.
generatora

Regulowana szybkos¢
tadowania

Limit
tadowania/roztadowania

Ostrzezenie o
przecigzeniu

Ikona mocy wyjsciowej

Czestotliwosé
Catkowita moc
wyjsciowa

Gniazdo wyjsciowe AC

Port
wejsciowy/wyjsciowy
zasilania AC

Miganie: wystgpit btgd. Zapoznaj sie z instrukcjami
aplikacji EcoFlow dotyczgcymi rozwigzywania
problemow.

Wi.: wyswietla pozostaty czas tadowania lub
roztadowania.

WHt.: wystgpit btad. Zapoznaj sie z instrukcjami
aplikacji EcoFlow dotyczgcymi rozwigzywania
problemow.

Miganie: zostato uruchomione zabezpieczenie
przed niskg temperaturg. Przenies stacje zasilania
w cieplejsze miejsce, aby zapewnic jej prace w
odpowiednim zakresie temperatur. Ostrzezenie
zniknie, gdy temperatura stacji zasilania powrdci
do normalnego poziomu roboczego.

WHt.: wentylator dziata.
Miganie: nieprawidtowy stan wentylatora.

WHt.: w aplikacji EcoFlow skonfigurowano
automatyczne uruchamianie [ zatrzymywanie
podtgczonego generatora. Ta funkcja ma
zastosowanie tylko do urzgdzenia EcoFlow Smart
Generator podtgczonego do tej stacji zasilania
przez port dodatkowej baterii.

WH1.: przetacznik szybkosci fadowania ustawiono w
trybie ADJUST. Stacja zasilania bedzie tadowana z
niestandardowg szybkoscig okreslong w aplikaciji
EcoFlow.

W1.: w aplikacji EcoFlow ustawiono limit tadowania
lub roztadowania.

Miganie: zostat osiggniety limit tadowania. Nie
mozna wigczy¢ wyjs¢ ACi 12 V DC.

Miganie: uruchomione jest zabezpieczenie przed
przecigzeniem. Odtgcz czesc urzadzen od stacji

zasilania, aby zmniejszy¢ ogdlng moc wyjsciowa.
Ostrzezenie zniknie, gdy moc wyjsciowa powrdci
do normalnego poziomu.

Wt.: wyswietla szczegoty dotyczgce mocy
wyjsciowe;j.

Wt.: wyswietla czestotliwos¢ mocy roboczej.

Wt.: wyswietla catkowitg moc wyjsciowa.

WHt.: gniazda wyjsciowe AC sg wigczone.
Miganie: wadliwe dziatanie portu.

WH.: port jest fizycznie potgczony i generowana
jest moc wyjsciowa.
Miganie: wadliwe dziatanie portu.

WH.: porty DC5521 i Andersona sg wtgczone.



21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Wyjscie 12 V DC

Wyijscie USB-A

Wyjscie USB-C

Dodatkowa bateria

Inteligentny generator

Poziom natadowania
baterii

Port wejsciowy PV
wysokiego napiecia

Port wejsciowy PV
niskiego napiecia

Gniazdo wejsciowe AC

Port
wejsciowy/wyjsciowy
zasilania AC

Catkowita moc
wejsciowa

Ikona mocy wejsciowej

Miganie: wadliwe dziatanie portu.

WH.: port jest fizycznie potgczony i generowana
jest moc wyjsciowa.
Miganie: wadliwe dziatanie portu.

WH.: port jest fizycznie potgczony i generowana
jest moc wyjsciowa.
Miganie: wadliwe dziatanie portu.

WH.: do portu dodatkowej baterii podtgczono
urzgdzenie EcoFlow Smart Extra Battery.

WH.: do portu dodatkowej baterii podtgczono
urzgdzenie EcoFlow Smart Generator.

Wt.: wyswietla biezgcy poziom natadowania baterii.

WHt.: port jest fizycznie potgczony z innym
urzgdzeniem i generowana jest moc wejsciowa.
Miganie:

- wskazuje, ze uruchomione jest zabezpieczenia
przed niskim tadowaniem stonecznym lub

- wskazuje zbyt wysokie lub zbyt niskie napiecie.

WH.: port jest fizycznie potgczony z innym
urzadzeniem i generowana jest moc wejsciowa.
Miganie:

- wskazuje, ze uruchomione jest zabezpieczenia
przed niskim tadowaniem stonecznym lub

- wskazuje zbyt wysokie lub zbyt niskie napiecie.

WH.: gniazdo jest fizycznie potgczone z innym
urzgdzeniem.
Miganie: wadliwe dziatanie portu.

WH.: port jest fizycznie potgczony i generowana
jest moc wyjsciowa.
Miganie: wadliwe dziatanie portu.

Wt.: wyswietla catkowitg moc wejsciows.

Wt.: wyswietla szczegoty dotyczgce mocy
wejsciowe;.

Rozpoczecie uzytkowania

Wskazowki i porady

e Pokrywy portow

Przesun pokrywy ochronne, aby odstoni¢ lub zastoni¢ gniazda elektryczne.

W przypadku nieuzywanych portow i gniazd nalezy zamkng¢ pokrywe



ochronng, aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu, wilgoci lub innych

zanieczyszczen.

e Uchwyt teleskopowy i kétka

Wysun uchwyt teleskopowy, aby w tatwy sposdb przemieszczac¢ stacje
zasilania z uzyciem kotek.



e Ochraniacze

Przymocuj ochraniacze, aby zapobiec przypadkowym uderzeniom.

Wiaczanie/wytgczanie zasilania



e Wiaczanie/wytgczanie zasilania: nacisnij i przytrzymaj przycisk gtownego
zasilania przez 2 sekundy, az zaswieci wskaznik LED gtdwnego zasilania.

e Wigczanie/wytgczanie ekranu: nacisnij raz przycisk zasilania gtownego, aby
wtgczycC lub wytgczyc¢ ekran.

Wskazodwka:

sl

:Q: Stacja zasilania wtgcza sie automatycznie po podtgczeniu do zrédta
zasilania.

Zasilanie urzadzen

Przez porty USB

Podtgcz urzgdzenia bezposrednio do portow USB w stacji zasilania.

®0
o®)




Przez gniazda wyjsciowe AC

1. Nacisnij raz przycisk sterujgcy wyjsciem AC, aby wtgczy¢ zasilanie.
2. Podtacz urzadzenie do gniazda wyjsciowego AC w stacji zasilania.

Urzadzenie DELTA Pro 3 jest wyposazone w wiele rodzajéw gniazd AC,
umozliwiajgc zasilanie szerokiej gamy urzgdzen, a takze dostosowanie do
okreslonych warunkéw. Moze na przyktad zasila¢ akumulator w kamperze lub
stuzy¢ jako zintegrowane z instalacjg domowg rozwigzanie do zasilania

rezerwowedgo.




Informacje:

1. Gdy uzywany jest port wejsciowy/wyjsciowy zasilania AC, wszystkie
gniazda wyjsciowe AC i gniazdo wejsciowe AC sg wytgczone.

2. Aby zapewni¢ optymalng moc wyjsciowg dla urzgdzenia w wersji
przeznaczonej na rynek amerykanski lub japonski, przycisk sterujgcy
wyjsciem AC o wysokim napieciu (HV) i przycisk sterujgcy wyjsciem
AC o niskim napieciu (LV) nie mogg by¢ uzywane jednoczesnie. Gdy
jeden z nich jest wtgczony, drugi jest automatycznie wytgczany.

(S

IQZ Wskazowki:

1. Rodzaje gniazd AC w produkcie réznig sie w zaleznosci od lokalnych
standardoéw.

2. Wskazéwka dotyczaca limitu czasu dla zasilania AC: port wyjsciowy
AC stacji zasilania wytgczy sie automatycznie po okreslonym czasie
bezczynnosci. Funkcje te mozna uruchomi¢, gdy stacja zasilania jest
podtgczona do urzadzen odbiorczych dziatajgcych w trybie pracy
przerywanej, takich jak lodéwki lub klimatyzatory. Aby zapewni¢
zasilanie w trybie ciggtym do zastosowan krytycznych, takich jak
przechowywanie w lodéwce lekdéw, szczepionek, tatwo psujgcych sie
produktéw lub innych cennych artykutéw, w aplikacji EcoFlow wybierz
dla limitu czasu zasilania AC stacji opcje Nigdy. Ponadto regularnie
sprawdzaj poziom natadowania baterii w stacji zasilania.

3. Jesli nieoczekiwanie zostanie wytgczone generowanie mocy
wyjsciowej z gniazd wyjsciowych AC:

a. Nacisnij przycisk sterujgcy wyjsciem AC, aby ponownie wtgczyc¢
moc wyjsciowg zasilania AC.

b. Jesli problem wystgpi ponownie, zaktualizuj oprogramowanie
sprzetowe stacji zasilania za pomocg aplikacji EcoFlow i ponow
probe.

c. Jesli problem nadal bedzie wystepowac, skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Przez porty wyjsciowe 12V DC

e Port DC5521
1. Nacisnij raz przycisk sterujgcy wyjsciem 12 V DC, aby wtgczyc¢ port
DC5521.
2. Podtacz urzadzenie do portu DC5521 w stacji zasilania.
e Port Andersona
1. Nacisnij raz przycisk sterujgcy wyjsciem 12 V DC, aby wtaczy¢ port
Andersona.
2. Podtacz urzadzenie do portu Andersona w stacji zasilania.



:‘Q’: Wskazdéwka:
= Porty wyjsciowe 12 V DC zapewniajg tgczng moc wyjéciowg 378 W.

kadowanie stacji zasilania

Ze sciennego gniazda sieciowego

Podtacz gniazdo wejsciowe AC stacji zasilania do sciennego gniazda
sieciowego za pomocg dostarczonego kabla do tadowania AC.

Z panelu stonecznego

Stacja zasilania jest wyposazona w 2 porty wejsSciowe instalacji fotowoltaicznej

(PV wysokiego napiecia i PV niskiego napiecia).

e Port wejsciowy PV wysokiego napiecia:



Specyfikacja: port obstuguje zakres napiecia wejsciowego od 30 V do 150V,
maksymalny prad 15 A oraz maksymalng moc wejsciowg 1600 W.

Potaczenie: do tego portu podtgcza sie panele stoneczne za pomocg kabla do
tadowania EcoFlow Solar to XT60 Charging Cable.

e Port wejsciowy PV niskiego napiecia:

Specyfikacja: port obstuguje zakres napiecia wejsciowego od 11 V do 60V,
maksymalny prad 20 A oraz maksymalng moc wejsciowg 1000 W.

Potaczenie: do tego portu podtgcza sie panele stoneczne za pomocg kabla do
tadowania EcoFlow Solar to XT60i Charging Cable.

Podczas podtgczania paneli stonecznych do stacji zasilania w celu jej
natadowania nalezy upewnic sie, ze panele sg zgodne ze specyfikacjg stacji
zasilania. Oto kilka podstawowych wskazowek, ktore mogg pomoc w
weryfikacji sposobu podtgczenia:

1. W przypadku potgczenia szeregowego:

W tej konfiguracji sumuje sie napiecie wszystkich podtgczonych paneli.
Catkowite napiecie obwodu otwartego z paneli stonecznych (Voc) NIE MOZE
przekracza¢ maksymalnego napiecia wejsciowego (Vmax) portu wejsciowego
PV stacji zasilania.

Dzieki zabezpieczeniu przed zbyt wysokim napieciem stacja zasilania
obstuguje napiecie wejsciowe do 155 V na porcie PV wysokiego napiecia oraz
62 V na porcie PV niskiego napiecia. Napiecie Voc moze sie jednak zmieniac
wraz z temperaturg. Napiecie wejsciowe instalacji stonecznej musi zawsze
miesci¢ sie w bezpiecznym zakresie roboczym. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do uszkodzenia stacji zasilania.

2. W przypadku potaczenia rownolegtego:
W tej konfiguracji sumuje sie pragd wszystkich podtgczonych paneli. Prad
catkowity z paneli stonecznych (Imp) musi by¢ BLISKI maksymalnemu pradowi

wejsciowemu (Imax) portu wejsciowego PV.

Na ponizszej ilustracji przedstawiono panel stoneczny EcoFlow 400W Portable

Solar Panel.
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https://www.ecoflow.com/us/400w-solar-panel
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() Wskazéwki:

1.

Na rzeczywistg wydajnos¢ tadowania stonecznego mogg miec¢ wptyw
rézne czynniki, takie jak warunki pogodowe, kat nachylenia panelu,
temperatura otoczenia itp. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat
okablowania instalacji stonecznej, zapoznaj sie z jedng z ponizszych

instrukcji obstugi panelu stonecznego EcoFlow.

. W przypadku okablowania réwnolegtego wymagane sg przedtuzacze

do instalacji stonecznej typu T lub Y. Stuzg one do tgczenia wielu
przewoddéw o tej samej polaryzacji w jeden kabel, co upraszcza
proces okablowania podczas tgczenia paneli z kablem do tadowania
XT60 / XT6O0i.

Jesli okaze sie, ze poziomy mocy tadowania nie odpowiadajg
specyfikacjom paneli stonecznych, sprobuj dostosowac potgczenia,
aby mie¢ pewnos¢, ze sg one bezpieczne. Upewnij sie réwniez, ze
panele stoneczne sg podtgczone do odpowiedniego portu
wejsciowego instalacji stonecznej w oparciu o ich rzeczywiste
specyfikacje.

Z uzyciem gniazda zapalniczki

Podtgcz samochodowy port wejsciowy stacji zasilania (XT60i) do gniazda

zapalniczki w samochodzie za pomocg kabla do tadowania EcoFlow Car

Charging Cable.

Z uzyciem tadowarki baterii DC-DC

Metoda 1: przez port baterii dodatkowej (obstuga wytgcznie urzadzenia

EcoFlow Alternator Charger)

1.

Zainstaluj urzgdzenie DELTA Pro to Smart Generator Adapter w porcie

dodatkowej baterii stacji zasilania.

Podtacz stacje zasilania do portu XT150 urzgdzenia EcoFlow 800W

Alternator Charger.


https://manuals.ecoflow.com/us/product/new-220w-solar-panel?lang=en_US

Metoda 2: przez samochodowy port wejsciowy (XT60i)
Podtgcz samochodowy port wejsciowy stacji zasilania do poktadowej
tadowarki baterii DC-DC.

Z uzyciem tadowarki do pojazdéw elektrycznych (EV)

Podtgcz port wejsciowy/wyjsciowy zasilania AC stacji zasilania do tadowarki EV
za pomocg EcoFlow EV X-Stream Adapter.



Informacja:

Podczas tadowania za pomocg tadowarki EV upewnij sie, ze poziom

® natadowania baterii w stacji zasilania jest wyzszy niz 0% lub wyzszy niz
limit roztadowania okreslony w aplikacji EcoFlow. W przeciwnym razie
proces tadowania moze sie nie udac.

:‘Q': Wskazowka:
Stacja zasilania obstuguje tadowarki EV AC poziomu 1 2.

Z uzyciem generatora

Metoda 1: przez port baterii dodatkowej (obstuga wytgcznie urzagdzen
EcoFlow Smart Generator)

1. Zainstaluj urzgdzenie DELTA Pro to Smart Generator Adapter w porcie
dodatkowej baterii stacji zasilania.

2. Podtgcz stacje zasilania do portu XT150 generatora EcoFlow za pomoca
kabla potgczeniowego dodatkowej baterii.



J

Metoda 2: przez gniazdo wejsciowe AC
Podtacz gniazdo wejsciowe AC stacji zasilania do generatora za pomoca

dostarczonego kabla do tadowania AC.

Metoda 3: przez port wejsciowy/wyjsciowy zasilania AC

Podtgcz port wejsciowy/wyjsciowy zasilania AC stacji zasilania do portu AC
fazy dzielonej (L14-30 lub L15-30) generatora za pomocg adaptera EcoFlow
AC Generator Charging Adapter.



Zarzgdzanie

Pobieranie aplikacji EcoFlow

Firma EcoFlow udostepnia specjalng aplikacje do zarzgdzania urzgdzeniami.
Aplikacja mobilna umozliwia:

e Kompleksowe sterowanie urzgdzeniami EcoFlow z dowolnego miejsca.

e Wygodne monitowanie zuzycia energii w czasie rzeczywistym.

e Personalizacje wtasnych plandéw zuzycia energii za pomocga szeregu
konfigurowalnych opcji.

e Natychmiastowe odbieranie aktualizacji oprogramowania sprzetowego i
rozwigzywanie problemow w aplikaciji.

@© Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje na stronie:

https://download.ecoflow.com/app

Powigzanie urzgdzenia i konfiguracja Internetu

Po pomysinym zarejestrowaniu konta EcoFlow nalezy powigzac¢ z nim
urzgdzenia EcoFlow, aby zapewni¢ zdalny dostep do ustawien urzadzenia.

W celu powigzania nowego urzgdzenia EcoFlow z kontem:

1. Przejdz do aplikacji EcoFlow i zaloguj sie do swojego konta EcoFlow.

2. Dotknij przycisku Dodaj urzgdzenie lub ikony =4 w prawym gérnym rogu,
aby wyszukac¢ nowe urzgdzenia EcoFlow.

3. Wybierz urzgdzenie EcoFlow i postepuj zgodnie z instrukcjami podrecznymi,
aby zakonczy¢ operacje powigzania urzadzenia z kontem i konfiguracje
potgczenia Wi-Fi.


https://download.ecoflow.com/app

() Wskazéwki:
1. Nie mozna wykry¢ danej stacji zasilania z wykorzystaniem funkcji
Bluetooth? Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnosci:
a. Wytaczenie zasilania: nacisnij i przytrzymaj przycisk gtownego
zasilania przez 2 sekundy w celu wytgczenia stacji zasilania.
b. Resetowanie potgczenia Bluetooth: gdy stacja zasilania jest
wytgczona, nacisnij przycisk gtéwnego zasilania i po wtgczeniu ekranu
przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund, aby zresetowac wszystkie
potgczenia Bluetooth i Wi-Fi.
c. Wtaczenie zasilania i ponowienie proby: nacisnij i przytrzymaj
przycisk gtdwnego zasilania przez 2 sekundy w celu wtgczenia stacji
zasilania.
d. Jesli problem nadal bedzie wystepowac, skontaktuj sie z pomocag
techniczna.
2. Wskazéwka dotyczgca trybu gotowosci do potgczenia Bluetooth: w
tej stacji zasilania jest dostepny tryb gotowosci zasilania do potgczenia
Bluetooth. W trybie gotowosci zasilania do potagczenia Bluetooth po
wytgczeniu opisywana stacja zasilania utrzymuje wtgczong obstuge
funkcji Bluetooth. Umozliwia to zdalne wtgczenie stacji zasilania za
posrednictwem funkcji Bluetooth w aplikacji EcoFlow. Niemniej jednak
tryb gotowosci do potgczenia Bluetooth powoduje zuzywanie pewnej
ilosci energii. Aby wytgczyc te funkcje lub skréci¢ czas gotowosci
zasilania do potgczenia Bluetooth, odpowiednio dostosuj ustawienie
Limit czasu potgczenia Bluetooth w aplikacji EcoFlow.

Sterowanie przy uzyciu telefonu

Aplikacja EcoFlow umozliwia zarzgdzanie za pomocg telefonu wszystkimi
urzgdzeniami EcoFlow powigzanymi z zarejestrowanym w niej kontem.

Stacja zasilania obstuguje potgczenia Wi-Fi i Bluetooth, dostosowujgc sie do
zmiennych warunkdéw pracy sieci, aby zapewni¢ wygodny dostep do ustawien

urzadzenia.

* Z potgczeniem internetowym

W przypadku stabilnej sieci Wi-Fi mozna uzyskac dostep do ustawien
urzgdzenia przez Internet. Korzystanie z tej metody jest zawsze zalecane,
poniewaz zapewnia mozliwos¢ odbierania przez urzadzenie EcoFlow
aktualizacji oprogramowania sprzetowego i powiadomien push.

e Bez potaczenia internetowego

W przypadku ograniczonego potgczenia Wi-Fi mozna zarzgdzac stacjg
zasilania lokalnie przy uzyciu funkcji Bluetooth.



Sterowanie przy uzyciu panelu EcoFlow Powerlnsight

Panel EcoFlow Powerlinsight petni funkcje menedzera energii dla systemu
zasilania — od jej wytwarzania az po magazynowanie i zuzycie. Moze réwniez
stuzy¢ do integracji urzadzen innych marek za posrednictwem protokotu
Matter, w tym termostatéw do regulacji temperatury w pomieszczeniu,
inteligentnych wtyczek do monitorowania zuzycia i sterowania zasilaniem

urzgdzen oraz inteligentnych zaréwek do zarzgdzania oswietleniem.

Wiecej informacji na temat sposobdéw korzystania z panelu EcoFlow
Powerlnsight mozna znalez¢ na stronie
https://manuals.ecoflow.com/product/powerinsight

Wiecej informacji

Zwiekszone bezpieczenstwo systemu

Z mySlg o bezpieczenstwie urzgdzenie DELTA Pro 3 wyposazono w obudowe
izolacyjng i réznego rodzaju zabezpieczenia. Jesli jednak stacja zasilania ma
by¢ uzywana w wilgotnym srodowisku lub w innych warunkach stwarzajgcych
potencjalne zagrozenia elektryczne, nalezy zwiekszy¢ bezpieczenstwo,
stosujgc wraz z urzgdzeniem wytgcznik réoznicowopragdowy (typu GFCI lub
RCD).

W przypadku korzystania z wytgcznika réznicowoprgdowego nalezy wtgczyc¢
funkcje ,Obstuga GFCI" w aplikacji EcoFlow. W ramach tej funkcji linie
neutralng wykorzystuje sie do symulacji uziemienia przewodu neutralnego
sieci elektrycznej, uzyskujgc w ten sposéb obwdd detekcyjny wytgcznika
réznicowoprgdowego, umozliwiajgcy zadziatanie wytgcznika po wykryciu
uptywu pradu.


https://manuals.ecoflow.com/product/powerinsight

Uwaga:
1. Kiedy stacja zasilania dziata w trybie obejscia, funkcjonalnos¢é
wytgcznika réznicowoprgdowego (GFCI) zalezy od konfiguracji
() uziemienia zrédta zasilania AC. Wtaczenie funkcji obstugi wytgcznika
réznicowoprgdowego (GFCI) nie jest w tym przypadku wymagane.
2. Jesli nie podtgczono zadnego zewnetrznego wytgcznika
réznicowoprgdowego (GFCI), pozostaw te funkcje wytgczona.

Zwiekszanie pojemnosci baterii

W przypadku czestych sytuacji wymagajgcych duzej mocy lub dtuzszego
uzytkowania podczas przerw w dostawie energii elektrycznej mozna z
wyprzedzeniem zainstalowac¢ dodatkowg baterie zwiekszajgcg pojemnosc¢
urzgdzenia. Opisywana stacja zasilania umozliwia podtgczenie maksymalnie 2
dodatkowych baterii w celu zwiekszenia pojemnosci.

e Podtaczanie dodatkowej baterii

1. Podtgcz dodatkowg baterie do portu dodatkowej baterii w stacji zasilania.
2. Instalacja dodatkowej baterii zostanie uznana za zakonczong pomysinie, gdy
na ekranie stacji zasilania pojawi sie ikona baterii.

e QOdtaczanie dodatkowej baterii
Odtacz dodatkowa baterie od stacji zasilania.

Wskazdéwka:
1. Aby uzyskac¢ optymalng wydajnosc, z tg stacjg zasilania nalezy
e stosowac urzgdzenie inteligentna dodatkowa bateria do EcoFlow
205 DELTA Pro 3.
2. Stacja zasilania jest wstecznie zgodna z urzgdzeniem inteligentna
dodatkowa bateria do EcoFlow DELTA Pro.


https://manuals.ecoflow.com/product/delta-pro-3-smart-extra-battery
https://us.ecoflow.com/products/delta-pro-smart-extra-battery?variant=40558805385289

Maksymalizacja mocy wyjsciowej
Technologia X-Fusion: optymalna moc

X-Fusion to zaawansowana technologia, dzieki ktérej wszystkie gniazda
wyjsciowe AC zapewniajg optymalne parametry mocy i pradu, gdy urzadzenie
dziata w trybie obejscia (ktory jest automatycznie wtgczany przy
jednoczesnym tadowaniu i roztadowywaniu urzgdzenia).

Wskazdwki:
1. Technologia X-Fusion jest funkcjg wbudowang niewymagajgca
:Q: dodatkowej konfiguracji.
2. Stacja zasilania moze dostarcza¢ maksymalng moc znamionowg bez

wzgledu na to, jak duza jest moc wejsciowa.

Technologia X-Boost: zasilanie urzagdzen o duzej mocy

X-Boost to innowacyjna technologia dostepna wytgcznie w stacjach zasilania
EcoFlow. Umozliwia stacji zasilania obstuge urzagdzen o wyzszym
zapotrzebowaniu na moc niz moc znamionowa samej stacji.

e Jak korzystac¢ z tej funkc;ji?
Funkcja X-Boost jest domysinie wytgczona. Aby z niej skorzystac:
1. Podtgcz dowolne urzadzenia o duzej mocy do gniazda wyjsciowego AC
stacji zasilania.
2. Otworz aplikacje EcoFlow i zaloguj sie do swojego konta EcoFlow.
3. Wtacz funkcje X-Boost w ustawieniach urzgdzenia.

* Do obstugi jakiego rodzaju urzadzen przeznaczona jest funkcja X-Boost?
Funkcja X-Boost jest przeznaczona gtownie do urzgdzen grzewczych, takich
jak koc elektryczny, podgrzewacz wody lub pompa ciepta. Funkcja X-Boost
nie obstuguje urzgdzen z zabezpieczeniem napieciowym (takich jak
przyrzady precyzyjne). Jesli takie urzgdzenia sg podtgczone, mogg przestac
dziata¢ z powodu niskiego napiecia.

Wskazdwka:

(S
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’Q“ Funkcja X-Boost nie jest dostepna, gdy stacja zasilania jest tadowana ze
zrddta zasilania AC (tj. gdy stacja zasilania pracuje w trybie obejscia).



* Informacje referencyjne: moc z funkcjg X-Boost

Wersja Moc znamionowa (W) Moc z funkcjg X-Boost (W)
us 4000 6000
JP 3600 5100
CN 4000 6000
UK 4000 6000
UE 4000 6000
AU 4000 6000
CH 4000 6000
ZA 4000 6000

kaczenie stacji zasilania w uktadzie réwnolegtym

kaczenie stacji zasilania w uktadzie réwnolegtym ma na celu znaczne
zwiekszenie mocy wyjsciowej i pojemnosci magazynu energii. Taka
konfiguracje mozna wykorzysta¢ w réznych sytuacjach zapotrzebowania na
duzg moc, takich jak mieszkanie bez dostepu do sieci elektrycznej, zasilanie

rezerwowe lub wykonywanie prac budowlanych.

Metoda 1: konfiguracja dwdch stacji zasilania z urzgdzeniem EcoFlow 50
Amp Hub

Aby podwoi¢ moc wyjsciowg, potagcz ze sobg dwie stacje zasilania DELTA Pro 3
przy uzyciu urzgdzenia EcoFlow 50 Amp Hub i kabla EcoFlow Power
Input/Output Cable. Nastepnie urzgdzenia odbiorcze podtgcz do urzgdzenia
EcoFlow 50 Amp Hub za pomoca kabla NEMA 14-50P.
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Wskazdéwka:

-(3- W tej konfiguracji catkowity prad wyjsciowy koncentratora EcoFlow 50 A
jest dwukrotnie wiekszy od prgdu znamionowego portu AC POWER
IN/OUT stacji DELTA Pro 3.

Metoda 2: konfiguracja trzech stacji zasilania z urzgdzeniem EcoFlow Smart
Home Panel 2

Aby potroi¢ moc wyjsciowg, potgcz ze sobg trzy stacje zasilania DELTA Pro 3
przy uzyciu urzgdzenia EcoFlow Smart Home Panel 2 i kabla EcoFlow Power
Input/Output Cable. Urzgdzenie EcoFlow Smart Home Panel 2 mozna réwniez
podtagczy¢ do panelu gtdéwnego, aby zbiorczo zarzgdza¢ obwodami
elektrycznymi w domu.
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Informacja:

[ ] Gdy uzywany jest port wejsciowy/wyjsciowy zasilania AC, wszystkie
gniazda wyjsciowe AC i gniazdo wejsciowe AC sg wytgczone.

Budowa systemu zasilania rezerwowego

Zasilacz awaryjny (UPS): rezerwowe zrodto zasilania najwazniejszych
urzadzen

UPS to urzadzenie lub system, ktory zapewnia ciggte zasilanie rezerwowe w
przypadku awarii sieci elektrycznej. Stacji zasilania mozna uzywac jako
zasilacza UPS do podtrzymywania zasilania najwazniejszych urzadzen w


https://us.ecoflow.com/pages/smart-home-panel-2

gospodarstwie domowym. Stacja zasilania dziata jako zasilacz UPS w trybie
gotowosci z czasem przetgczania wynoszgcym 10 ms. Gdy wystgpi przerwa w
dostawie energii elektrycznej i urzgdzenia nie mogg juz pobierac energii z sieci
elektrycznej, stacja zasilania automatycznie przekazuje energie z baterii do
podtgczonych urzadzen.

e Jak korzysta¢ z tej funkc;ji?
1. Podtagcz stacje zasilania do Sciennego gniazda sieciowego, aby uzyskac
dostep do zasilania sieciowego.
2. Podtacz urzadzenia do stacji zasilania w celu zapewnienia zasilania
podczas przerwy w dostawie energii elektryczne;j.

Uwaga: w przypadku takiej konfiguracji stacja zasilania wymaga wiekszej mocy
wejsciowej z sieci elektrycznej niz sama dostarcza do podtgczonych urzadzen
odbiorczych, dzieki czemu moze wykorzysta¢ nadwyzke mocy do tadowania i
utrzymania energii baterii. W przeciwnym razie stacja zasilania nie moze
dziata¢ jako zasilacz UPS, poniewaz jej baterie nie bedg tadowane.

Zasilanie rezerwowe do uzytku domowego

Mozliwa do zwiekszania pojemnos¢ baterii i rozne typy gniazd sprawiajg, ze
urzgdzenie DELTA Pro 3 jest modutem magazynowania energii, ktéry ogranicza
jej straty, a takze stabilnym rezerwowym zZrdédtem zasilania podczas przerw w
dostawach energii elektrycznej.

1. Tradycyjny schemat systemu zasilania rezerwowego

Istniejgca skrzynke przytgczeniowg zasilania i przetgcznik obwodow zasilania
mozna uzywac z urzgdzeniem DELTA Pro 3. W czasie standardowej pracy
urzgdzen domowych zasilanych z sieci elektrycznej urzagdzenie DELTA Pro 3
magazynuje energie generowang przez panele stoneczne. W razie potrzeby do
przetgczania zrodta zasilania domowych urzgdzen odbiorczych na stacje
zasilania mozna uzy¢ przetgcznika obwoddw zasilania.



Informacja:

Przetgcznik obwododw zasilania jest niezbedny do bezpiecznego
odizolowania zasilania rezerwowego od zasilania sieciowego. NIE
NALEZY podtgczaé stacji zasilania do instalacji elektrycznej budynku
bez prawidtowo zainstalowanego roztgcznika izolacyjnego. Nalezy
przestrzegac wszystkich obowigzujgcych przepiséw prawa i wymogow

regulacyjnych dotyczacych energii elektryczne;.

2. Balkonowa instalacja stoneczna EcoFlow PowerStream

Do zbudowania prostego systemu magazynowania energii z instalacji

fotowoltaicznej (PV) mozna uzy¢ urzgdzenia EcoFlow PowerStream

Microinverter, stacji zasilania DELA Pro 3 i paneli stonecznych. W tej

konfiguracji stacja zasilania DELTA Pro 3 magazynuje nadwyzke energii

elektrycznej generowanej przez panele stoneczne i dostarcza jg do domu w

nocy lub podczas przerw w dostawie energii elektrycznej.

Informacja:

Ze wzgledu na réznice w przepisach dotyczgcych energii elektrycznej w
roznych krajach i regionach przed dokonaniem zakupu zalecamy
zapoznanie sie z lokalnymi wymogami prawnymi i skonsultowanie si¢ z
wykwalifikowanym elektrykiem. Nalezy upewnic sie, ze produkt moze
by¢ zainstalowany i uzywany zgodnie z wymogami regulacyjnymi
obowigzujgcymi w danym kraju/regionie.

Wskazdéwka:
Wiecej informacji na temat systemu EcoFlow PowerStream mozna

znalez¢ na stronie: https://eu.ecoflow.com/pages/powerstream

3. Zasilanie rezerwowe EcoFlow Smart Home Backup


https://eu.ecoflow.com/pages/powerstream
https://eu.ecoflow.com/products/powerstream-microinverter?_pos=1&_sid=81968ed69&_ss=r&variant=46770454167895&_gl=1*18suwzh*_up*MQ..*_ga*MTQyNjQ2MzUyMy4xNzE3NjgxNTg2*_ga_GYJM1FD38G*MTcxNzY4MTU4NS4xLjAuMTcxNzY4MTU4NS4wLjAuMA..

Urzgdzenia EcoFlow mozna wykorzysta¢ do utworzenia ekosystemu
inteligentnego zarzgdzania energig.

Domowy plan zasilania mozna dostosowac¢ przy uzyciu aplikacji EcoFlow lub
panelu Powerlnsight. Urzgdzenie Smart Home Panel 2 stuzy jako centrum
sprzetowe do sterowania stacjg zasilania DELTA Pro 3 umozliwiajgce
uruchamianie programow tadowania AC i roztadowywania. W przypadku
nieoczekiwanej przerwy w dostawie energii elektrycznej urzgdzenie Smart
Home Panel 2 automatycznie przetgczy zasilanie domu z sieciowego na modut
magazynowania energii.

W normalnych warunkach stacje zasilania DELTA Pro 3 mozna tadowac z sieci
elektrycznej, instalacji stonecznej lub inteligentnego generatora EcoFlow
Smart Generator, zawsze zapewniajgc w domu wystarczajgce rezerwy energii
elektrycznej.
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Przechowywanie i konserwacja

1. Przechowywanie

e Przechowuj urzgdzenie w temperaturze od -10°C do 45°C. Zalecany
przyblizony zakres temperatury pozwalajgcy utrzymac dobry stan baterii
wynosi od 0°C do 30°C.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym
miejscu, ktére zapewnia bezpieczenstwo i zmniejsza ryzyko upadku.

e Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie z dala od zrodet wody i ciepta,
silnych pdl magnetycznych, srodowisk z gazami zrgcymi oraz jakichkolwiek
substancji tatwopalnych lub wybuchowych.

e Aby utrzymac dobry stan baterii, w przypadku dtugoterminowego
przechowywania taduj i roztadowuj urzgdzenie raz na 3 miesigce (nataduj je
catkowicie, a nastepnie roztaduj do poziomu 60% na czas przechowywania).

e Urzadzenie nie moze by¢ nietadowane lub nieuzytkowane przez okres
przekraczajgcy 6 miesiecy. W przeciwnym razie uniewazniona zostanie
gwarancja.

2. Konserwacja


https://homebattery.ecoflow.com/eu/products/PowerInsight
https://www.ecoflow.com/us/smart-home-panel-2

e Czyszczenie
Do wycierania i czyszczenia produktu nalezy uzywac miekkiej, suchej
Sciereczki.

e Utrzymywanie baterii w dobrym stanie
Nalezy unika¢ przechowywania nieuzywanego produktu przez dtuzszy czas.
Co 3 miesigce nalezy natadowac i roztadowac¢ produkt, aby wydtuzyc¢ jego

zywotnosc.

Instrukcje bezpieczenstwa i zgodnos¢ z
przepisami

Wytgczenie odpowiedzialnosci

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z jego
dokumentacjg i upewnic sig, ze jest ona w petni zrozumiata. Po przeczytaniu
dokumentu nalezy go zachowac¢ w celu wykorzystania w przysztosci.
Niewtasciwe uzytkowanie tego produktu moze spowodowac¢ powazne
obrazenia ciata u uzytkownika lub innych oséb, a takze uszkodzenie produktu i
utrate mienia. Rozpoczecie korzystania z tego produktu jest rwnoznaczne ze
zrozumieniem, zatwierdzeniem i zaakceptowaniem wszystkich warunkow i
tresci zawartych w niniejszym dokumencie. Firma EcoFlow nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane uzytkowaniem
produktu niezgodnie z dotgczong do niego dokumentacjg. Zgodnie z prawem i
przepisami firma EcoFlow zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretac;ji
niniejszego dokumentu i wszystkich dokumentéw zwigzanych z produktem.
Niniejszy dokument moze podlega¢ zmianom (aktualizacjom, poprawkom lub
wygasnieciu) bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsze informacje o
produkcie mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej firmy EcoFlow:
https://www.ecoflow.com/.

Instrukcje bezpieczenstwa

& Save these instructions.

I:E] Read the user manual and all safety instructions carefully before any
operation.

1. Nie nalezy naraza¢ produktu na silne uderzenia, drgania ani upadki.

2. Nie nalezy przewozi¢ produktu na poktadzie samolotu.

3. Nie nalezy uzywac¢ produktu w poblizu zrddet ciepta, takich jak ogien lub
piec grzewczy.

4. Nie nalezy narazac produktu na dziatanie wilgoci ani zanurzac¢ go w
jakimkolwiek ptynie. W przypadku korzystania z produktu w wilgotnym
srodowisku, takim jak obszary deszczowe lub miejsca w poblizu wody,
nalezy zabezpieczy¢ go wodoodporng torba.

5. Podczas uzytkowania lub przechowywania produktu nalezy przestrzegac


https://www.ecoflow.com/
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wymagan dotyczgcych temperatury otoczenia okreslonych w specyfikacji
produktu. Nalezy unika¢ warunkéw powodujgcych pogorszenie stanu lub
uszkodzenie produktu, a takze zagrozen dla bezpieczenstwa oséb
spowodowanych zbyt wysokimi lub zbyt niskimi temperaturami.

. Nie nalezy uzywacd produktu w srodowisku, w ktdorym moze byé narazony na

dziatanie silnej elektrycznosci statycznej lub pdl magnetycznych.

Produkt nalezy umiesci¢ w obszarze niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych. W przypadku uzytkowania produktu w miejscu przebywania
dzieci nalezy sprawowac nad nimi $cistg opieke.

Produkt nalezy umiesci¢ w obszarze wolnym od opardéw, dymu, pary wodnej
i pytu.

Produkt nalezy przechowywac¢ w uporzgdkowanym, suchym miejscu z dobrg
wentylacjg.

Produkt nie jest przeznaczony do demontazu, napraw ani modyfikacji przez
uzytkownika. W sprawie konserwacji lub serwisu nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta firmy EcoFlow.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub
konserwacyjnych nalezy zawsze odtgczyc¢ produkt od wszystkich
zewnetrznych zrodet zasilania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki i przewodu elektrycznego,
podczas odtgczania produktu nalezy ciggng¢ za wtyczke, a nie za przewdd.
Nie nalezy przebija¢ produktu ostrymi przedmiotami.

Nie nalezy wktadac¢ palcéw ani dtoni do wnetrza obudowy produktu.

Aby zapobiec zwarciom, nie nalezy wktada¢ zadnych drutéw ani innych
metalowych przedmiotéw do wnetrza obudowy produktu.

Podczas dziatania produktu nie nalezy blokowac¢ ani ogranicza¢ systemu
odprowadzania ciepta.

Nie nalezy uzywac¢ zadnych niezatwierdzonych ani niezalecanych
elementow lub akcesoriow. W sprawie czesci zamiennych nalezy
skontaktowac sie z firmg EcoFlow w celu uzyskania dalszej pomocy.

Nie nalezy uzywac¢ tego produktu w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, wtyczki lub kabla wyjsciowego.

Na produkcie nie nalezy uktadac¢ zadnych ciezkich przedmiotéw.

Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Pozwoli to
unikng¢ uszkodzenia urzadzen lub obrazen ciata spowodowanych upadkiem
lub przewrdceniem sie produktu.

Do wycierania i czyszczenia produktu nalezy uzywac miekkiej, suchej
Sciereczki.

Wskazdéwka dotyczaca limitu czasu dla zasilania AC: port wyjsciowy AC
stacji zasilania wytgczy sie automatycznie po okreslonym czasie
bezczynnosci. Funkcje te mozna uruchomié, gdy stacja zasilania jest
podtgczona do urzgdzen odbiorczych dziatajgcych w trybie pracy
przerywanej, takich jak lodéwki lub klimatyzatory. Aby zapewni¢ zasilanie w
trybie ciggtym do zastosowan krytycznych, takich jak przechowywanie w
lodowce lekdw, szczepionek, tatwo psujgcych sie produktow lub innych
cennych artykutow, w aplikacji EcoFlow wybierz dla limitu czasu zasilania
AC stacji opcje Nigdy. Ponadto regularnie sprawdzaj poziom natadowania
baterii w stacji zasilania.

Ograniczenia dotyczace sprzetu medycznego: produkt nie jest
przeznaczony do zasilania sprzetu medycznego podtrzymujgcego zycie,
takiego jak respiratory klasy medycznej (aparaty klasy medycznej do
utrzymywania ciggtego dodatniego cisnienia w drogach oddechowych
CPAP: Continuous Positive Airway Pressure) lub sztuczne ptuca do
pozaustrojowej oksygenacji membranowej (ECMO: Extracorporeal
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Membrane Oxygenation). Jesli produkt ma by¢ uzywany do zasilania innego
sprzetu medycznego, nalezy w pierwszej kolejnosci skonsultowac sie z
producentem sprzetu, aby upewnic sig, ze nie wystepujg zadne
ograniczenia dotyczgce uzywania zewnetrznego zrodta zasilania z tym
sprzetem.

Zaktdécenia wptywajgce na sprzet medyczny: podczas uzytkowania
produkty do zasilania bedg generowac pola elektromagnetyczne, ktore
mogg wptywac na prawidtowos¢ dziatania wszczepianych lub osobistych
urzgdzen medycznych, np. stymulatoréw serca, implantow slimakowych,
aparatéw stuchowych, kardiowerteréw-defibrylatoréw itp. W przypadku
korzystania z tego rodzaju sprzetu medycznego nalezy skontaktowac sie z
jego producentem w celu uzyskania informacji o wszelkich ograniczeniach
dotyczacych jego stosowania. Dziatania te majg zasadnicze znaczenie dla
zapewnienia bezpiecznej odlegtosci miedzy wszczepianymi urzadzeniami
medycznymi (na przyktad rozrusznikami serca, implantami slimakowymi,
aparatami stuchowymi, kardiowerterami-defibrylatorami itp.) a niniejszym
produktem podczas jego uzytkowania.

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym: nigdy nie nalezy uzywac produktu
do zasilania elektronarzedzi przeznaczonych do ciecia lub uzyskiwania
dostepu do czesci lub przewoddw pod napieciem albo materiatow, ktore
mogg zawierac czesci lub przewody pod napieciem, takich jak sciany
budynkow itp.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA: niniejszy produkt musi byc¢
uziemiony. W przypadku nieprawidtowego dziatania lub awarii uziemienie
zapewnia Sciezke najmniejszego oporu dla pradu elektrycznego, co pozwala
ograniczy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym. Dla bezpieczenstwa
uzytkownika firma EcoFlow dostarcza przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajgca
oraz wtyczkg ze stykiem uziemienia. Wtyczke nalezy podtaczy¢ do gniazda,
ktore jest prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami.

OSTRZEZENIE — nieprawidtowe podtgczenie przewodu uziemiajgcego moze
spowodowac ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. W przypadku
wystgpienia ponizszych sytuacji zamiast modyfikowac¢ wtyczke dostarczong
z produktem, nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Brak pewnosci co do prawidtowego uziemienia produktu;

Wtyczka dotgczona do produktu nie pasuje do gniazda.

Uzytkowanie w zaktadzie naprawczym: podczas uzytkowania produktu w

zaktadzie naprawczym, takim jak centrum naprawy pojazddw, warsztat lub
inne miejsce, w ktérym wykonywane sg naprawy, nie nalezy umieszczac go
na podtodze ani na wysokosci ponizej 457 mm (18 cali) nad podtoga.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

1.

3.

W sytuacji awaryjnej przed dotknieciem produktu nalezy podjg¢ srodki
ostroznosci chronigce przed porazeniem pragdem elektrycznym, np. zatozy¢
rekawice izolacyjne.

W przypadku zawilgocenia produktu nalezy natychmiast zaprzestac¢ jego
uzywania i powstrzymac sie od dalszej jego obstugi lub wtgczania. Produkt
nalezy umiesci¢ w bezpiecznym, chronionym przed wilgocig miejscu z dobrg
wentylacjg, a nastepnie skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy
EcoFlow w celu uzyskania pomocy.

Jesli produkt wpadnie do wody, nalezy umiesci¢ go w bezpiecznym,



chronionym przed wilgocig miejscu z dobrg wentylacjg i pozostawic poza
zasiegiem innych osob do czasu catkowitego wyschniecia. Po wyschnieciu
produktu nie nalezy ponownie uzywac i nalezy go odpowiednio zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

4. W przypadku zapalenia sie produktu zalecamy uzycie $srodkdw gasniczych
w nastepujgcej kolejnosci: gasnica wodna lub wodna mgtowa, piasek, koc
gasniczy, gasnica proszkowa, a na koncu gasnica sSniegowa.

5. Jesli produkt zostanie przewrdcony i powaznie uszkodzony, nalezy zatozyc¢
rekawice izolacyjne, aby go wytgczy¢, a nastepnie umiesci¢ produkt w
otwartej przestrzeni z dala od tatwopalnych materiatow i miejsc
przebywania osob i zutylizowac¢ go zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

Recykling i utylizacja

1. Produkt powaznie uszkodzony, wadliwie dziatajgcy lub ze zuzytg baterig
nalezy odpowiednio usungc¢ lub poddac recyklingowi.

2. Produkt zawiera baterie. Produkt nalezy usungc¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi usuwania i recyklingu baterii oraz akumulatorow.
Aby unikngc¢ zanieczyszczenia srodowiska i zagrozen dla bezpieczenstwa,
nie nalezy usuwac¢ go razem z odpadami domowymi.

3. Oile to mozliwe, przed usunieciem produktu nalezy upewni¢ sie, ze bateria
jest catkowicie roztadowana (do poziomu natadowania 0%). Jesli nie ma
takiej mozliwosci, nie nalezy umieszczac baterii bezposrednio w pojemniku
do recyklingu baterii i akumulatoréw. Zamiast tego nalezy skontaktowac sie
z profesjonalng firmg zajmujgcy sie recyklingiem baterii i akumulatorow w
celu uzyskania informacji na temat wtasciwego postepowania.

Zgodnosc¢ z przepisami

FCC Compliance Statement

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference in which case the user
will be required to correct the interference at his own expense.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of
20 cm between the radiator & your body.



IC Compliance Statement

When using the product, maintain a distance of 20 cm from the body to ensure
compliance with RF exposure requirements.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Il doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et toute partie de votre corps.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

CE

c € Hereby, EcoFlow Inc. declares that the radio equipment type
portable power station is in compliance with Directives
2014/53/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). The full
text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
Internet address:
http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

WEEE

E This marking indicates that this product should not be disposed of

mmmm  With other household waste within the EU. Recycle this product
properly to prevent possible damage to the environment or a risk to
human health via uncontrolled waste disposal and in order to
promote the sustainable reuse of material resources. Please return
your used product to an appropriate collection point or contact the
retailer where you purchased this product. Your retailer will accept
used products and return them to an environmentally-sound
recycling facility.

Anatel

"Este produto contém a placa/mdédulo nRF52832, cédigo de homologacéao
Anatel 08237-24-11541"

Regulamento Anatel sobre equipamentos de Radiocomunicagao de Radiagao
Restrita (Resolucdo n° 680): "Este equipamento ndo tem direito a protecéao
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados — Para maiores informacdes, consulte o site da
Anatel — https://www.gov.br/anatel/pt-br/"
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Dodatek

Zawartosc¢ zestawu

EcoFlow DELTA Pro 3 x1
Kabel do tadowania AC x1
Ochraniacze x2

hoDnp =

Pakiet dokumentacji produktu x1

W przypadku uszkodzenia lub braku jakiegokolwiek elementu nalezy
skontaktowac sie z dziatem Obstugi klienta firmy EcoFlow w celu
uzyskania pomocy.

Typy gniazd AC wedtug wersiji
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Dane techniczne

Dane ogdine
Model

Waga netto
Wymiary
Wyjscie AC

Ksztatt fali

Typ gniazda

EFD521
Okoto 51,5 kg

Okoto 410,4 x 341 x 693 mm

Czysta fala sinusoidalna

usS:

- Niskie napiecie [ Pojedyncza faza:

4x NEMA 5-20R, 120 V~20 A; 1x NEMA TT-30R, 120 V~30 A
- Wysokie napiecie [ Rozdzielona faza:

1x NEMA L14-30R, 120 V/240 V~16,7 A; 1x NEMA 6-20R,
240 V~16,7 A

JP:

- Niskie napiecie [ Pojedyncza faza:

4x NEMA 5-20R, 100 V~20 A; 1x NEMA L6-30R, 100 V~30 A
- Wysokie napiecie [ Rozdzielona faza:

1x NEMA L15-30R, 100 V/200 V~18 A; 1x NEMA 6-20R, 200
V~18 A

CN:

2x Standardowe gniazdo pieciostykowe, 220 V~10 A; 2x
Standardowe gniazdo trojstykowe, 220 V~16 A

UK:

4x Typ G, 230 V~13 A; 1x CEE 16 A, 230 V~16 A

UE:

4x Typ F, 230 V~16 A; 1x CEE 16 A, 230 V~16 A

KR:

4x Typ F, 220 V~16 A; 1x CEE 16 A, 220 V~16 A

AU:

4x Type |, 230 V~15 A; 1x CEE 16 A, 230 V~16 A

CH:

2x Swiss T13, 230 V~10 A; 2x Swiss T23, 230 V~16 A; 1x
CEE16 A, 230 V~16 A

ZA:

2x SANS 164 Typ N, 230 V~16 A; 2x SANS 164 Type M, 230
V~16 A

UsS:



Szczegoty
wyjscia

Port
wejscia/wyjscia
zasilania AC

- Tylko roztadowanie:

120 V~60 Hz 4000 W tgcznie (chwilowo 8000 W)

120/240 V~60 Hz 4000 W tacznie (chwilowo 8000W)

- Tryb obejscia:

100-120 V~50/60 Hz 4000 W tacznie

JP:

- Tylko roztadowanie:

100 V~60 Hz 3600 W fgcznie (chwilowo 7200 W)

100/200 V~60 Hz 3600 W tacznie (chwilowo 7200 W)

- Tryb obejscia:

100-120 V~50/60 Hz 3600 W tacznie

CN:

-Tylko roztadowanie: 220 V~50 Hz 4000 W tacznie (chwilowo
8000 W)

- Tryb obejscia: 220-240 V~50/60 Hz 4000 W tgcznie

UK:

- Tylko roztadowanie: 230 V~50 Hz 4000 W tgcznie (chwilowo
8000 W)

- Tryb obejscia: 220-240 V~50/60 Hz 4000 W facznie

UE:

- Tylko roztadowanie: 230 V~50 Hz 4000 W tacznie (chwilowo
8000 W)

- Tryb obejscia: 220-240 V~50/60 Hz 4000 W tgcznie

KR:

- Tylko roztadowanie: 220 V~60 Hz 4000 W tgcznie (chwilowo
8000 W)

- Tryb obejscia: 220-240 V~50/60 Hz 4000 W facznie

AU:

- Tylko roztadowanie: 230 V~50 Hz 4000 W tacznie (chwilowo
8000 W)

- Tryb obejscia: 220-240 V~50/60 Hz 4000 W tgcznie

CH:

- Tylko roztadowanie: 230 V~50 Hz 4000 W tgcznie (chwilowo
8000 W)

- Tryb obejscia: 220-240 V~50/60 Hz 4000 W facznie

ZA:

- Tylko roztadowanie: 230 V~50 Hz 4000 W tacznie (chwilowo
8000 W)

- Tryb obejscia: 220-240 V~50/60 Hz 4000 W tgcznie

Zastrzezony port EcoFlow

uUsS:

Tylko roztadowanie: 120/240 V~16,7 A 60 Hz
JP:

Tylko roztadowanie: 100 V/200 V~18 A 60 Hz
CN:

Tylko roztadowanie: 220 V~18 A 50 Hz

UK:

Tylko roztadowanie: 230 V~17,4 A 50 Hz

UE:

Tylko roztadowanie: 230 V~17,4 A 50 Hz

KR:

Tylko roztadowanie: 220 V~18 A 60 Hz

AU:

Tylko roztadowanie: 230 V~17,4 A 50 Hz
CH:



Tylko roztadowanie: 230 V~17,4 A 50 Hz
ZA:
Tylko roztadowanie: 230 V~17,4 A 50 Hz

Wyijscie DC

2 xUSB-A (QC3.0): 5V=2,4A/9V=2A[12V=15A, 18 W
maks. na port, 36 W tgcznie

2 xUSB-C (PD3.0):5/9/12/20V=5A, 15V=3 A, 100 W
maks. na port, 200 W tacznie

Wyjscie USB

12,6 V=30 A, 378 W tacznie
- DC5521 port: 5 A maks.
- Port Andersona: 30 A maks.

12 V Wyjscie
DC

Wejscie AC

US/JP/UK/UE/KR/[ZA: C20

T niazda
P9 CN/AU/CH: C14

us:
- Tylko tadowanie: 100-240 V~15 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 100-120 V~15 A (maks. 3 godziny), 12A (tryb
ciggty), 50/60 Hz
JP:
- Tylko tadowanie: 100-240 V~15 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 100-120 V~15 A 50/60 Hz
CN:
- Tylko tadowanie: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
UK:
- Tylko tadowanie: 220-240 V~12,5 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 220-240 V~12,5 A 50/60 Hz
Szczegoty UE:
wejscia - Tylko fadowanie: 220-240 V~12,5 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 220-240 V~12,5 A 50/60 Hz
KR:
- Tylko tadowanie: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
AU:
- Tylko tadowanie: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
CH:
- Tylko tadowanie: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 220-240 V~10 A 50/60 Hz
ZA:
- Tylko tadowanie: 220-240 V~12,5 A 50/60 Hz
- Tryb obejscia: 220-240 V~12,5 A 50/60 Hz

Zastrzezony port EcoFlow
uUsS:
Tylko tadowanie: 100/200 V-120/240 V~20 A 50/60 Hz
JP:
Tylko tadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz
CN:
- Tylko tadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz
UK:
Port - Tylko tadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz



wejscia/wyjscia
zasilania AC

Wejscie DC

Wejscie High-
PV

Wejscie Low-PV
| Wejscie

samochodowe

Informacje dot.
baterii

Pojemnos¢
Znamionowa

Chemia ogniwa

Cykl zycia

Typ
zabezpieczenia

Stopien ochrony

Temperatura
otoczenia

Optymalna
temperatura
robocza

Temperatura
tadowania

Temperatura
roztadowania

Temperatura
przechowywania

Komunikacja
Metoda

CAN

UE:

- Tylko tadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz
KR:

- Tylko tadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz
AU:

- Tylko tadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz
CH:

- Tylko fadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz
ZA:

Tylko tadowanie: 220 V-240 V~20 A 50/60 Hz

XT60 Port
30 V-150 V=, 15 A, 1600 W maks.

XT60i Port
- Wejscie PV: 11 V-60 V=, 20 A, 1000 W maks.
- Wejscie samochodowe: 12 V=8 A maks. [ 48 V=20 A maks.

4096 Wh 51,2 V= 80 Ah

LFP (LiFePO4)

Bateria utrzymuje 80%+ SoH (Stan zdrowia) po 4000 cyklach
przy 0,5C/0,5C w temperaturze 25°C

Zabezpieczenie nadnapigciowe, Zabezpieczenie
przecigzeniowe, Zabezpieczenie nadtemperaturowe,
Zabezpieczenie zwarciowe, Zabezpieczenie
niskotemperaturowe, Zabezpieczenie niskonapieciowe,
Zabezpieczenie nadpragdowe

IP65 (tylko wewnetrzna bateria)

20°C-30°C

0°C-45°C

—-10°C do 45°C

—-10°C do 45°C

CAN, WLAN, Bluetooth

Port ZDALNY (RJ45)



Wi-Fi 4 (802.11n)

Czestotliwosé

« CN/BR/MX: 2400-2483,5 MHz

- UE/JP /KR AU: 2412-2472 MHz | 2422-2462 MHz
« TW/US/CA: 2412-2462 MHz | 2422-2452 MHz
Maks. moc wyjsciowa

« CN: £20dBm

- US: 0,057 W

« CA:0,1208 W

- UE: 15,44 dBm

« UK: 15,44 dBm

« AU: 15,44 dBm

« KR: 15,44 dBm

« JP: 7,40 mW/MHz

WLAN

Bluetooth 5.0
Czestotliwos¢
- CN/BR / MX: 2400-2483,5 MHz
«UE/TW/US/CA/JP/AU: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa
« CN: <20 dBm
Bluetooth - US: 0,0071 W
« CA: 0,0071 W
- UE: 0,27 dBm
- UK: 0,27 dBm
- AU: 0,27 dBm
« KR: 0,27 dBm
«JP: 7,7 mW
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